pfen, als brichte die ndchste Minute ein
Todesurteil.
«Na, was gibt’s denn,

Moses ?» fragte

‘Kersten liéichelnd.
Der freundliche, ermutigende Ton, das
Licheln gaben Henrik Jensen einen

Ruck. Er wagte es, nidherzukommen.

Eine Viertelstunde spiater sauste Ker-
sten mit hochrotem Gesicht aus seiner
Kabine, sauste iiber Deck, die Treppe
zur Kommandobriicke hinauf und stand
atemlos vor dem Kapitin, der ithn mib-
trauisch musterte.

«Herr Kapitin, ich muB8 Sie unbedingt
sofort einen Augenblick unter vier Augen
sprechen !» stiel Kersten hervor.

«Was ist denn los ? Hat doch Zeit bis
nachher !» knurrte Stapenbrinck.

«Bs ist... es ist etwas ganz Auller-
ordentliches geschehen, Herr Kapitiin!
sagte Kersten dringender.

«Um was handelt es sich denn ?»

Kersten warf einen kurzen Blick auf
Bloom, der sich kaum eine Sekunde ihm
zugewandt hatte und jetzt schon wieder

auf die endlose Wasserebene hinaus-
schaute. \
«Ulm den Schiffsjungen !> fliisterte
Fred Kersten.
«Hat der Bengel- denn schon wieder

was ausgefressen ? entfuhr es Stapen-
brinck. «PDa hab’ ich mir auch eine Last
aufgeladen, die ich lieber in Sankt Pauli
gelassen hitte !»

«Wenn du erst wiiBitest, was fiir eine
Last das ist!» dachte Kersten und fiigte

hinzu: «Er ist nun einmal da, Kapi-
tdn...»

«Freilich... na, dann mal los b

«BEs ist besser, wenn Sie sich dabei
hinsetzen konnen, Kapitin!» lidchelte
Fred Kersten.

«Was, so bannig schlimm ist es?
brummte Stapenbrinck mifBgestimmt.

‘Hat er vielleicht das Schiff angebohrt ?»
«Noch schlimmer !»
och schlimmer ?

Na, denn man

tav

Und mit einer Eile, die nur durch die
plotzlich erwachte Neugierde gerechtfer-
tigt werden konnte, stieg Jakob Stapen-
brinek die Treppe hinunter,

verschwand

P. KRATZENBERG

in seiner Kajiite und wartete kaum, bis
Kersten hinter ihnen die Tiir geschlossen
hatte.

«Na, also, raus mit der Sprache !»

«Unser Schiffsjunge, Herr Kapitdn, ist
ein — Miidchen !» platzte Fred Kersten
hervor.

Jakob Stapenbrinck hatte in seinem
ereignisreichen Leben, das er auf allen
fiint Meeren spazierenfiihrte, die grofiten
UTeberraschungen erlebt und war ihrer
immer Herr geworden. Aber diesmal ver-
schlug es ihm doch den Atem.

Er starrte seinen zweiten Offizier an,
als habe der eben behauptet, die «Antje
Boddenkuhl» sei eigentlich gar kein oller
Kahn, sondern das Schwesterschiff der
«Kuropa», dann begann er zu husten und
zu spucken, weil er in der Erregung
ither diese Behauptung seinen Kautabak
verschluckt hatte, und fand endlich nach
mancherlei Ansiitzen die Sprache wieder.

«Wenn Sie nochmal so’n Quatsch er-
zithlen, Kersten lasse ich Sie auf lhren
Geisteszustand untersuchen, verstanden?»

«Tatsichlich, Kapitin, Henrik Jensen
ist ein Midchen und hei8t in Wirklich-
keit Inge Jensen !» versicherte der zweite
Offizier.

«Na, da schlag doch einer lang hin!
Wie haben Sie denn das ‘rausgekriegt 7

«Sie hat es mir eben
den b

selbst gestan-

Kapitiin Stapenbrinck tat das einzige,
was ein alter Seemann angesichts einer
solchen Situation tun konute — er begann
zu fluchen. U'nd Fred Kersten muBlte ge-
stehen, dall er selten eine solche Meister-
schaft im Fluchen angetroffen, wie bei
seinem Kapitin, der auf einmal zu erken-

nen gab, daB er es noch dazu in einer
ganzen Anzahl Sprachen konnte. Wenn
man genau hinhorte und etwas davon
verstand, vermochte man neben Platt
auch  Englisch, Spanisch, Portugiesisch

und sogar irgendein afrikanisches Idiom
festzustellen.

Nachdem also Kapitin Stapenbrinck
in so deutlicher Weise seine iiberra-
schenden Sprachkenntnisse zum besten

gegeben, kehrte er zur allgemeinen Um-

gangssprache zuriick.

DAS ALTE STADTTOR
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Magische Silbenfiguren.

1 2

wl o~
I}

1 2 3
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Die Silben a, brog. da, da, da, ¢, e, gramm,

i, 1, le, le, le, mi, mi, mit, mu, ne, ne, re, re,

re, se, te, te, van, van sind derart in die leeren

Felder der Figur einzutragen, dass sich waage-

rocht und  senkrecht gleiche Worter nachste-

hender Bedeutung ergeben: I. 1. Oper von Ver.

di, 2. weiblicher Vorname, 3. dinische Flagge.

I1. 1. kouservierte Leiche, 2. Armseligkeit, 3.

Finsiedler. III. 1. die Linder des nahen Ostens,

2. Angehoriger eines germanischen Volksstam-

mes, 3. Depesche. Bei richtiger Lésung ergeben

die umrandeten Felder, hintercinander gelesen,
den Namen einer Gartenblume,

EE.

Auflésung aus Nr. 11.

Rosselsprung.
Lass es toben, lass es tosen,
Lass es Diamme iib®rfluten,
Feld und Garten niedermihen.
Es ist Wasser und verliuft sich,
Es

ist Wind und muss verwehn,

Silbenratsel.

1. Riege, 2. Abiturient, 1. Lehar,
5. Erlangen, 6. Sedan, 7. Viktoria,£ 8. Steuer,
9. Isaac, 10. Scherzo, 11. Rhinozeros, 12. Sa-
hara, 13. Affe, 14. Athalia, 15, Esel, 16. Selene,
17, Lingen, 18. Autwerpen, 19, Hierarchie, 20.
Assessor, 21, Attika, 22. Naemi, 23. Elster,
24, llmenau, 25. Heloten, 26. Pxsychiater.
In Bereitschaft sein st alles.

Enzian, 3.

«Her damit!
selbst sagen...

Der Junge soll es mir
vorher glaub’ ich’s nicht!

Als Fred Kersten in seine Kajiite
zuriickkam, um den Schiffsjungen, der
eigentlich ein Madchen war, zum Kapi-
tin zu holen, fand er statt des zer-
knirschten, angstgeladenen Bengels ein
Madel, das zwar noch ein wenig unsicher
ihm entgegensah, aber doch ziemlich
getrost den weiteren Dingen entgegen-
zublicken schien.

«Mir ist bedeutend leichter, seitdem
ich  nicht mehr diese Komédie wvom
Schitfsjungen zu spielen brauche !» sagte

sie und fand sogar den Mut zu einem
schwachen Liicheln.
Fred Kersten machte eine iiuBerst

bedenkliches Gesicht.

«So einfach diirfte die Geschichte nun
gerade nicht fiir Sie werden, Friulein
Jensen ! Sie konnen nur von Gliick sa-
gen, daB wir vor Rio nirgends mehr
anlaufen, sonst wiirde Sie der Alte glatt
an Land setzen ! UUnd was er in Rio mit
Thnen machen wird, ist auch noch nicht
ganz’ sicher. Er bekommt es fertig und
liit Sie nicht von Bord, und dann ist es
mit Lhrem ganzen schonen Opfer Essig!»

«Ieh kann mir nicht denken, daffi der
Kapitiin so gar kein Verstiindnis fiir
meine Not aufbringen sollte !» erwiderte
sie, ein wenig kleinlaut.

«BEr ist ein alter Mann, den die Jahve
¢in biBehen hart gemacht haben! Jeden-
falls soll ich Sie jetzt zu ihm bringen..



